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1.VSeobecné informace

1. VSeobecné informace

m Kontaktni tlakomér popsany v navodu k provozu byl navrzen a vyroben na zékladé
soucasného stavu védy a techniky. BEhem vyroby podléhaji vSechny komponenty
prisnym kvalitnim a ekologickym kritériim. Na§ managementovy systém je certifikovany
dle norem ISO 9001 a ISO 14001.

B Tento navod k provozu obsahuje dulezité informace o zachazeni s pfistrojem. Pfedpo-
kladem bezpeénosti pfi praci je, aby byly dodrzovany vSechny bezpeénostni a pracovni
pokyny.

B Dodrzujte pfislusné mistni pfedpisy protiurazové prevence a obecné bezpecnostni
predpisy pro rozsah pouziti pfistroje.

B Navod k provozu je soucasti vyrobku a musi byt uschovavan v bezprostfedni blizkosti v bezpro-
stfedni blizkosti pfistroje. Musi byt pro odborné pracovniky kdykoliv lehce pfistupny a Citelny.

B Odborni pracovnici si musi pred zahajenim jakékoliv prace navod k provozu procist
a porozumét mu.

B Vyrobce neruéi v pfipadé jakékoli $kody zplsobené pouzitim vyrobku, které je v rozporu
se zamyslenym u¢elem, nedodrzenim tohoto navodu k provozu, nasazenim nedostate¢né
kvalifikovanych pracovnik(l nebo neopravnénymi Upravami pfistroje.

B Plati vSeobecné podminky obsaZené v prodejni dokumentaci.

Technické zmény vyhrazeny.

B Dalsi informace:

- Internetové adresa: www.wika.de / www.wika.com

Elektronika prevodniku pro | Elektronika pfevodniku pro | Udajovy

prostiedi bez nebezpeci prostiedi s nebezpecim
vybuchu vybuchu

(Wodel —Variania? [ odel [ Vararta |
PGT23.063 891.44 1,3,4 - - PV 12.03
PGT23.1x0, PGT26.1x0 891.44 1,38,4 892.44 2 PV 12.04
PGT43 891.44 1,3,4 892.44 2 PV 14.03
PGT43HP 891.44 1,3,4 892.44 2 PV 14.07
PGT63HP 891.44 1,3,4 892.44 2 PV 16.06
APGT43 891.44 1,3,4 892.44 2 PV 15.02
DPGT43 891.44 1,3,4 892.44 2 PV 17.05
DPGT43HP 891.44 1,34 892.44 2 PV 17.13

1) Varianta vystupniho signalu
1:4 ... 20 mA, 2vodicovy, pasivni, dle NAMUR NE 43
2:4...20 mA, 2vodiCovy, pro prostredi Ex
3:0...20 mA, 3vodicovy
4:0...10V, 3vodicovy
Pro pfistroje, které jsou také vybaveny spinacim kontaktem/kontakty, plati rovnéz nasle-
dujici navod k provozu:
- ,Tlakoméry s indukénim kontaktem fady 831, pro prostfedi s nebezpecim vybuchu®,
Cislo vyrobku 14320154
- ,Tlakoméry se spinacim kontaktem fady 821, 851, nebo 830 E*, &islo vyrobku 14057651
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2. Konstrukce a funkce

2. Konstrukce a funkce

2.1 Piehled
Priklad fada PGT23.100, verze ,,S3“ dle EN 837

@ Tlakovy prvek

@ Prevodné ustroji

® Elektronika prevodniku

@ Tlakovy vyrovnavaci ventil

® Elektricka pfipojka s kabelovym pouzdrem
® Laminované bezpecnostni sklo

@ Procesni pfipojka

2.2 Popis

Vzhledem k jejich odolnosti a snadnému pouziti se u popsanych pfistroji obecné pouzivaji
meéfici prvky s Bourdonovou trubici, membranou, pouzdrem a vinitym plechem. Tlakové
¢lanky jsou v mezich své pruznosti pod vlivem tlaku deformovany. Mechanickym pohybem
je tato deformace pfevedena na rotacni pohyb. Magnet na hfideli ukazatele rotuje propor¢-
né vici ukazateli jako pfima linearni funkce procesniho tlaku. Uhlovy snimagé obsazeny

v elektronice pfevodniku méfi rotacni pohyb magnetu v rozsahu 0 ... 270°. Zména Uhlu je
zaregistrovana bez jakéhokoli kontaktu a pfevodnikem pfevedena na analogovy vystupni
signal. Rozsah vystupniho signalu odpovida meéficimu rozsahu na ciferniku.

Bezpeénostni verze ,,S3“ dle EN 837

Tato verze je vyrobena s laminovanym bezpecénostnim sklem, solidni pfepazkou mezi
méficim systémem a cifernikem a pratrznou na zadni stranou (blow-out). V pfipadé poruchy
je operator na €elni strané chranén, jelikoz média nebo komponenty mohou vystupovat
jediné skrz zadni stranu pouzdra.

Verze Ex
VSechny pfistroje kromeé fady PGT23.063 jsou volitelné takeé k dispozici v provedeni pro
prostredi Ex.

2.3 Rozsah dodavky
Zkontrolujte, zda rozsah dodavky odpovida dodacimu listu.

Tlakoméry s vystupnim signalem, volitelné pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu 5
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3. Bezpecnost

3. Bezpecnost
3.1 Vysvétleni symboli

VAROVANI!
... 0znacuje potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se ji nevyvarujete, mGze
vést k zavaznému zranéni nebo usmrceni.

POZOR!
... 0znacuje potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se ji nevyvarujete, mize
vést k lehkému zranéni nebo poskozeni zafizeni &i zivotniho prostredi.

NEBEZPECi!

...0znacuje nebezpeci zplisobena elektrickym proudem. V pripadé
nerespektovani bezpecnostnich predpisu hrozi nebezpedi vazného nebo
smrtelného zranéni.

VAROVANI!
... oznacuje potencialné nebezpecnou situaci v nebezpeéné zéné, ktera v pfipadé,
Ze se ji nevyvarujete, povede k zavaznému zranéni nebo usmrceni.

VAROVANI!
... 0znacuje potencialné nebezpecnou situaci. Pokud se ji nevyvarujete, mze
vést k popdleninam zptsobenym horkymi povrchy nebo kapalinami.

Informace
... uvadi uzite¢né rady, doporuceni a informace pro efektivni provoz bez
problém.

3.2 Uéel pouziti

Tlakoméry s vystupnim signalem spojuji mechanicky méfici systém s elektronickym zpraco-
vanim signalli a pouzivaji se jak pro kontrolovani procesnich hodnot tak pro monitorovani
zafizeni v pramyslovych aplikacich. Pristroj poskytuje mnohé moznosti pouZiti pro plynna

i kapalna, ne vysoce viskozni a nekrystalizujici agresivni média.

Pouzivejte pfistroj pouze pro aplikace, které nepfekro¢uji jeho technické vykonové meze
napf. teplotni meze, kompatibilitu materialu. ...).

—

— Ohledné vykonovych mezi viz kapitolu 9 ,Specifikace”.

Pristroj byl navrzen a vyroben pouze pro zde popsany ucel pouziti a smi byt pouzivan
pouze v souladu s timto ucelem.

Vyrobce neruci za Zzadné vady zpUsobené pouzitim, které je v rozporu se zamyslenym
ucelem.
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01/2021 CS based on 11297264.07 12/2020 EN



01/2021 CS based on 11297264.07 12/2020 EN

3. Bezpecnost

3.3 Nespravné pouziti

VAROVANI!
Urazy zpGsobené nespravnym pouzitim
Nespravné pouZziti pfistroje mize vést k nebezpeénym situacim a traztim.

> Nepouzivejte zadné Upravy pfistroje, pokud nejsou predem schvaleny
vyrobcem.

> Nepouzivejte tento pfistroj v abrazivnich nebo vysoce viskéznich kapalinach.
Vyjimkou jsou membranové tlakoméry (fady PGT43 a PGT43HP) se
specialné povrstvenymi membranami (pro abrazivni média) nebo verze
s otevienymi spojovacimi pfirubami (pro viskézni média).

Za nespravné pouziti se povazuje jakékoli pouziti nad ramec zamysleného pouziti i jakékoli
jiné nez zamyslené pouziti.

3.4 Odpovédnost provozovatele
Pristroj se pouziva v primyslovém sektoru. Provozovatel tudiz nese odpovédnost za plnéni
zakonnych povinnosti tykajicich se bezpecnosti pfi praci.

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k provozu, jakoz i pfedpisy pro prevenci
nehod a ochranu zivotniho prostfedi pro pfisluSnou oblast pouziti musi byt dodrzovany.

Provozovatel je povinen udrzovat typovy &titek v ¢itelném stavu.

K zajisténi bezpec€nosti pfi praci s timto pfistrojem musi provozovatel zajistit, aby

B byla k dispozici vhodna vybava prvni pomoci a aby byla v pfipadé potfeby vzdy poskytnuta
pomoc.

B operatofi byli pravidelné zaskoleni ve vSech otazkach tykajicich se bezpecnosti pfi praci,
prvni pomoci a ochrany zivotniho prostredi a byli obeznameni s navodem k provozu
a zejména s bezpecnostnimi pokyny v ném obsazenymi.

pfistroj byl vhodny pro danou aplikaci v souladu s u¢elem jeho pouziti.

byla k dispozici osobni ochranna vybava.

Z vyroby mohou na ¢astech pfistroje, které maji kontakt s méfenym médiem,
Ipit zbytky justazniho média (napf. tlakového vzduchu, vody, oleje). V pfipadé
zvysenych pozadavkud na technickou €istotu musi provozovatel pred uvedenim
pfistroje do provozu zkontrolovat jeho vhodnost pro danou aplikaci.

podkro¢eni bodu mrazu), mohou méfici systém poskodit.

@ Kapalna méfena média, ktera pfi ztuhnuti méni sviij objem (nap¥. voda pfi

Tlakoméry s vystupnim signalem, volitelné pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu 7
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3. Bezpecnost

3.5 Kvalifikace personalu

VAROVANI!
A Nebezpeéi poranéni v pfipadé nedostacujici kvalifikace!

Nespravné zachazeni mize vést k vdznému zranéni a poskozeni zafizeni.
Cinnosti popsané v tomto navodu k provozu smi provadét pouze odborni
pracovnici s nize popsanymi kvalifikacemi.

3.6 Odborny pracovnik

Za odborné pracovniky se povazuji pracovnici, ktefi na zakladé svého technického Skoleni,
znalosti v oblasti méfici a kontrolni technologie, svych zkuSenosti a znalosti pfedpisu pfislusné
zemé, platnych norem a smérnic, jsou schopni popsanou praci provadét a samostatné poznat
potencialni rizika.

3.7 Oznaceni a bezpe€nostni znacky

Typovy stitek verze ne-Ex (priklad PGT23.063)

IWiKAl|| | CE€
o—r @

&O——r
©—_ —
C \ 2

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG — 63911 Klingenberg/Germany

270960

Druh pfistroje Napajeci napéti

Rada + elektronika prevodniku Napln pouzdra

Rozsah stupnice Cislo vyrobku

®Oo
®@0 OO0

Vystupni signal Datum vyroby (mésic/rok)
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3. Bezpecnost

Typovy Stitek verze Ex (ptiklad)

T Q\@ ; /
Wikal] [ | [ A € o158
o | '

00mA Article—No[

1
DC 30V Serial=No:[_ 7]

720mwW CML 18 ATEX 2108 X
11nF IECEx CML 18.0059 X

>
D
Qe
[}
o
@

——06
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG 63911 Klingenberg/Germany SHI 14328147

Rada + elektronika prevodniku ® Néplfi pouzdra

Cislo vyrobku @ Napajeci napéti

Vyrobni ¢islo Vystupni signal
®

Datum vyroby (mésic/rok) Rozsah stupnice

Oznaceni Ex

Pfed montazi a uvedenim pfistroje do provozu si musite pfecist navod
= k provozu!

Nebezpeéi popaleni!
Potencialné nebezpecna situace z diivodu horkych povrchu.

@ Pristroj ozna¢eny touto znackou je bezpec&nostni tlakomér se solidni pfepazkou

©O®e oo

v souladu s EN 837, bezpecnostni verze ,S3".

Nelikvidujte spolu s domovnim odpadem. Likvidaci provedte v souladu
s narodnimi predpisy.

Pridavny stitek pro verzi Ex
Pro pfistroje s povlakem z PTFE a oznac¢enim Ex: Il 2G Ex ia IIC T6/T5/T4 Gb

WARNING — POTENTIAL
ELECTROSTATIC CHARGING
HAZARD IN THE PTFE LINED
PROCESS CONNECTION AREA

14306388

Pro pfistroje s povlakem z PTFE se pfipadné musi v oblasti povlaku zajistit opatfeni
k vylou€eni elektrostatického nabijeni.

Tlakoméry s vystupnim signalem, volitelné pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu 9



3. Bezpecnost

3.8 Oznaceni Ex (volitelné)

NEBEZPECI!
A‘& Nebezpedéi Zivota z dlivodu ztraty ochrany proti vybuchu
= Nedodrzovani téchto pokynu a jejich obsahu mlize vést ke ztraté ochrany proti
vybuchu.
CS > Dodrzujte bezpec€nostni pokyny v této kapitole a dalsi pokyny pro ochranu

proti vybuchu uvedené v tomto navodu k provozu.

> Respektujte informace v pfislusném osvédc&eni pfezkouseni typu a specifické
predpisy pfislusné zemé pro instalaci a pouziti v prostfedi s nebezpeéim
vybuchu (napf. IEC 60079-14, NEC, CEC).

Zkontrolujte, zda klasifikace je vhodna pro zamyslenou aplikaci. Dodrzujte pfislusné narodni
predpisy.

Pristroje bez povlaku z PTFE
Zéna 1 plyn 112G Exia lIC T6/T5/T4 Gb
Zoéna 21 prach 112D Exia llIB T85°C/T100°C/T135°C Db

Pristroje s povilakem z PTFE
Volitelné pro fady: PGT43, PGT43HP

Prostredi Ex ATEX |IECEx

Zoéna 1 plyn 112G Exia lIC T6/T5/T4 Gb (s pfidavnym Stitkem, viz kapitolu 3.7)
Exia llAT6/T5/T4 Gb (volitelng)

3.9 Specifikace a teplotni limity

Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529
Pro informace o ochrané pfislusného pfistroje proti priiniku viz kapitolu 9 ,Specifikace®.
Pfi posouzeni podle IECEXx byla pfedpokladana ochrana proti priniku IP20.

Povoleny rozsah teplot

P¥i uréeni maximalni teploty u pfistroje se kromé teploty média musi zohlednit také jiné vlivy,
jako napf. teploty okoli a pfipadné ozareni sluncem.

10 Tlakoméry s vystupnim signalem, volitelné pro pro prostfedi s nebezpecim vybuchu
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3. Bezpecnost

Prostory s vybusnou plynnou atmosférou

Pozadovana teplotni tfida Povoleny rozsah teplot u pristroje
(teplota vzniceni)

T6 -20...+45°C
T5 -20 ...+60 °C
T4..T1 -20 ... +60 °C (+70 °C volitelng)

Prostory s vybusnou prasnou atmosférou

Maximalni teplota povrchu Povoleny rozsah teplot u pristroje

T85°C -20 ... +45 °C
T100°C -20 ... +60 °C
T135°C -20 ... +60 °C (+70 °C volitelng)

Instalace by méla byt provedena takovym zpusobem, aby rozsah teplot pfistroje, také
s pfihlizenim k G¢inkdim konvekce a tepelného salani, lezel uvnit povolenych mezi.

Povolené rozsahy teplot také nesmi byt pfekro¢ovany u pfistroje. V pfipadé potfeby nutno
zajistit ochlazovani (napf. pomoci sifonu, ventilu).

Dodrzeni povoleného rozsahu teplot béhem provozu musi byt zajiSténo provozovatelem.
Pro tento Ucel Ize pouzit prostor zobrazeny v nasledujicim obrazku oznaceny , T-Ref*.

Tlakomér Diferenéni manometr

Tlakoméry s vystupnim signalem, volitelné pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu 11



3. Bezpecnost

3.10 Zvlastni podminky pro bezpeéné pouziti (podminky X)

ii'

Vi.

Teplotni tfida a povolena okolni teplota zavisi na nainstalovaném volitelném vybaveni

a pfipadné neni uvedena na typovém stitku. Ohledné detaill relevantni teplotni tfidy

a rozsahu okolnich teplot se uzivatel musi fidit podle tohoto certifikatu a pfisluSnych
navodu k provozu.

Uzivatel musi pfihlizet k tomu, Ze horko muze byt pfenaSeno méficim pfistrojem a zafize-
ni nesmi pfekro¢ovat maximalni povolenou okolni teplotu. Pro dal&i informace viz pokyny
pro uzivatele.

Pouziti modeld opatfenych povlakem z PTFE mdze byt omezeno na skupinu IIB. Uzivatel
musi zajistit, aby se takto oznac¢ené modely nepouzivaly ve skupiné IIC (plynné vybusné
atmosféry) nebo ve skupiné Ill (prasné vybusné atmosféry).

. Modely opatfené povlakem z PTFE mohou byt oznac¢eny pro pouziti ve skupiné IIC

(plynné vybusné atmosféry) a skupiné IlIB (prasné vybusné atmosféry). Takové modely
jsou také opatfeny varovnym stitkem upozorfiujicim uzivatele na potencialni elektrosta-
tické nebezpedi v oblasti procesniho pfipojeni. UzZivatel musi zajistit veSkera nezbytna
opatreni ke sniZeni rizika elektrostatického vyboje v oblasti procesniho spojeni.
Zafizeni muze obsahovat integralni kabel. Uzivatel musi zajistit, Ze nainstalovany kabel je
pevné upevnén a chranén proti mechanickému poskozeni.

U aplikaci skupiny Il miZe nekovovy povlak pouzdra za jistych extrémnich podminek
generovat Uroven elektrostatického naboje obnaseijici riziko vzniceni. Tudiz se takové
vybaveni nesmi nainstalovat v misté, kde externi podminky podporuji generovani
elektrostatického naboje na takovych povrsich. UzZivatel/montér musi zajistit opatieni

k zamezeni vzniku elektrostatického naboje, napf. umistit zafizeni na misté bez naboj
generujiciho mechanismu (napf. rozvifeny prach) a provadét ¢isténi vihkym hadrem.

12 Tlakoméry s vystupnim signalem, volitelné pro pro prostfedi s nebezpecim vybuchu
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4. Preprava, baleni a uskladnéni

4. Preprava, baleni a uskladnéni

4.1 Preprava
Zkontrolujte pfistroj z hlediska mozného poskozeni béhem prepravy.
Zjevna poskozeni musi byt nahlasena ihned.

POZOR!
Poskozeni v disledku nespravné provedené piepravy
Nespravné provedena preprava mlize zplisobit znaénou miru poskozeni.

> P¥ivykladce dodaného baleného zbozi a rovnéz béhem vnitropodnikové
prepravy postupuijte opatrné a vénujte pozornost symbolim na baleni.

» Pfi vnitropodnikové prepraveé se fidte pokyny uvedenymi v kapitole 4.2
,Baleni a uskladnéni®.

Dusledkem raz(i se mohou tvofit malé bubliny v plnici kapaliné pfistrojl
s kapalnou naplni. To nema zadny dopad na funkci pfistroje.

4.2 Baleni a uskladnéni

Obal odstranuijte teprve pfimo prfed montazi.

Obal uschovejte, nebot poskytuje optimalni ochranu pfi pfepravé (napf. pfi zméné mista
instalace, zasilani do opravy).

PFipustné podminky v misté uskladnéni:
Skladovaci teplota: -20 ... +70 °C

Nevystavujte pfistroj nasledujicim vliviim:

B Pfimé zareni slunce nebo blizkost horkych predmétd

B Mechanické vibrace, mechanické narazy (prudké pokladani)
B Saze, para, prach a korozivni plyny

B Prostfedi s nebezpec¢im vybuchu, hoflava prostfedi

Pristroj skladujte v jeho originalnim baleni v misté splfiujicim vySe uvedené podminky.
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5. Uvedeni do provozu, provoz

5. Uvedeni do provozu, provoz

Personal: Odborny personal

Pfed instalaci, uvedeni do provozu a provozem se ujistéte, ze jste ohledné rozsahu méfeni,
konstrukce a specifickych podminek méreni vybrali spravny pfistroj.

VAROVANI!
Télesna zranéni a poskozeni majetku a zivotniho prostfedi v disledku
nebezpeénych médii

Pfi styku s nebezpeé&nymi médii (napt. s hoflavymi nebo toxickymi latkami),

Skodlivymi médii (napf. korozivnimi, toxickymi, karcinogennimi, radioaktivnimi

latkami) hrozi riziko zranéni a poSkozeni majetku a zivotniho prostfedi.

V pfipadé poruchy se v pfistroji mohou nachazet agresivni média s velmi

vysokou teplotou a pod vysokym tlakem nebo podtlakem.

> Vzhledem k témto médiim musi byt kromé standardnich predpist také
dodrzovany existujici specifické pfedpisy a pravidla.

» Noste potfebnou ochrannou vybavu.

VAROVANI!
Télesna zranéni a poskozeni majetku a Zivotniho prostiedi v disledku

médii vystupujicich pod vysokym tlakem

Natlakovanim pfistroje mohou dusledkem Spatného tésnéni procesniho spoje

vystupovat média pod vysokym tlakem.

Dusledkem vysoké energie média, které mize v pfipadé poruchy uniknout, hrozi

nebezpeci poranéni a poskozeni majetku.

» Tésnéni procesniho spoje musi byt provedeno odborné a kontrolovano na
tésnost.

5.1 Mechanicka pripojka
V souladu s v§eobecnymi technickymi pfedpisy pro tlakomeéry (napf. EN 837-2 ,Doporuceni
pro vybér a instalaci tlakomérd*).

Pristroje musi byt uzemnény pres procesni pfipojku. Z tohoto divodu musi byt u procesniho
spoje pouzivané tésnéni elektricky vodivé. Alternativné zajistéte jina uzemnovaci opatfeni.
Tudiz je nutno aby ze zavodu pfipravena zemnici opatfeni (napf. mista svaru nebo ochran-
né spinace) byla pouZita k zapojeni pfistroje do systému vyrovnani potenciald a v zadném
pfipadé nesmi byt odstranéna. Zajistéte, aby zemnici opatfeni byla po demontazi (nap¥. po
vymeéné pristroje) opét nainstalovana.
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5. Uvedeni do provozu, provoz

Pri zasroubovani pfistrojii nesmi byt pouzita sila aplikovana skrz pouzdro, nybrz pouze pres
k tomu ur¢ené plochy pro nasazeni klice a za pouziti vhodného naradi.

\ g
\‘\_ Instalace pomoci otevieného klice

f‘
\

0

=

Pro paralelni zavity pouzivejte na tésnici ploSe plocha tésnéni, Cockovité tésnici krouzky
nebo profilova tésneni WIKA @. U zkosenych zavitl (napfiklad zavitd NPT) je tésnéni
provedeno v zavitu @ pomoci vhodného materialu (EN 837-2).

i

Plochy pro nasazeni

klice
@ Tésnéni v zavitu @
Tésnici plocha © ‘ —

Utahovaci moment zavisi na pouzitém tésnéni. Aby umisténi méficiho pfistroje co mozna
nejlépe umoznovalo jeho &teni, pouzivejte spoje s levym/pravym zavitem nebo spojovaci
matici. Jestlize se na pfistroj namontuje vyfukovaci zafizeni, musi byt chranéno proti zablo-
kovani zpusobenému odpadem a necistotami.

Instalace
B Jmenovita poloha podle normy EN 837-3/9.6.6 obrazek 7:90° (L)

B Procesni pfipojka zespodu

B U naplnénych verzi se pfed uvedenim do provozu musi otevfit odvzdusnovaci ventil na
horni strané pouzdra.

B Pro venkovni aplikace musi byt zvolené misto instalace vhodné pro specifikovany druh
ochrany, aby pfistroj nebyl vystaven nepfipustnym povétrnostnim podminkam.

B Béhem provozu nesmi byt pfistroje vystavovany pfimému sluneénimu zéfeni, aby
nedoslo k dodate¢nému zahfrati!

B Aby tlak mohl v pfipadé poruchy unikat bezpeénym zptsobem, musi byt, vzhledem
k blow-out zaslepce na zadni strané, udrzovana minimalni vzdalenost 20 mm od
jakéhokoli predmétu.

Pozadavky na bod instalace

Pokud spojovaci vedeni k méficimu pfistroji neni dostate¢né stabilni, je nutno méfici pfistroj
pfipevnit pomoci drzaku. V pfipadé, ze neni mozno zabranit vibracim pomoci vhodnych
opatteni pfi instalaci, mély by se pouzit pfistroje plnéné kapalinou. Pfistroje musi byt chranény
proti hrubym necistotam a silnému kolisani okolni teploty.
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5. Uvedeni do provozu, provoz

Povolené zatizeni vibracemi v misté instalace

Pristroje by se mély vzdy instalovat do mist bez vibraci. V pfipadé potieby se pfistroj da od
bodu montaze izolovat tim, Ze se nainstaluje flexibilni spojovaci vedeni mezi bodem méfeni
a pfistrojem, a pouZije se vhodny drzak.

Pokud to neni mozné, nesmi byt pfekro¢ovany nasleduijici limitni hodnoty:

Kmito&tovy rozsah < 150 Hz
Zrychleni < 0,5 g (5 m/s2)

ZkusSebni pripojka
Pro specifické aplikace (napf. u parnich kotli) musi byt uzaviraci zafizeni vybaveno
zku$ebnim spojem umoznujicim testovani pfistroje bez jeho demontaz.

Tepelné zatizeni

Instalace pfistroje by méla byt provedena takovym zplsobem, aby povoleny rozsah
pracovnich teplot, také s pfihlizenim k uc¢inkiim konvekce a tepelného salani, lezel uvnitf
povolenych mezi. Pfistroj a uzaviraci zafizeni musi tudiz byt chranény dostate¢né dlouhymi
méficimi vedenimi nebo sifony.

Vliv teploty na pfesnost ukazatele a pfesnost méfeni musi byt monitorovan.

VAROVANI!
A Aktudlni maximalni teplota na povrchu nezavisi na zafizeni samotném, ale

pfedevsim na provoznich podminkach. V pfipadé plynnych latek mize teplota
stoupnout disledkem tlakového zahfati. V téchto pfipadech mize byt nutné
snizit miru zmény tlaku nebo snizit povolenou teplotu média.

Uvedeni tlakového vyrovnavaciho ventilu do provozu
Pristroje vybavené tlakovym vyrovnavacim ventilem musi byt po
instalaci za u¢elem vyrovnani vnitiniho tlaku odvzdusnény. |
Nastroj: plochy kli¢ velikosti 9 ‘g
1. Odstraite plastovy kryt

Pred uvedenim do provozu

2. Uvolnéte zavitovy spoj nad télem ventilu Po uvedeni do provozu
3. Utahnéte télo ventilu oto¢enim o 180°, .3
utahovaci moment < 4.5 Nm il
———

Pro informace o ochrané proti praniku viz Technické informace IN 00.18

Ochrana tlakovych élanku proti pretizeni

V ptipadé, Zze médium je vystaveno rychlym zménam tlaku nebo tlakovym raziim, musi

byt zajisténo, aby nepusobily pfimo na tlakovy ¢lanek. Plsobeni tlakovych raz( musi byt
tlumeno napt. pomoci $krticiho Useku (redukcei v prifezu tlakové piipojky) nebo pfidavného
nastavitelného tlumice.
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5. Uvedeni do provozu, provoz

Misto odbéru tlaku

Misto snimani tlaku by mélo byt provedeno s co mozna nejvétsim otvorem (= 6 mm) pomoci
uzaviraciho zafizeni, aby proudici médium nezpusobilo zkresleni snimaného tlaku. Méfici
vedeni mezi body snimani a pfistrojem by méla mit dostate¢né velky vnitini primér, aby
nedochazelo k blokaci nebo zpozdéni pfenosu tlaku.

Méfici vedeni

Méfici vedeni musi byt co nejkratsi a méla by byt provedena bez ostrych ohyb, aby
nedochazelo k rusivym ¢asovym posuntm. Pfi smérovani téchto vedeni doporucujeme
rovnomérny sklon cca 1:15.

Méfici vedeni musi byt naviZzeno a nainstalovano tak, aby zatizeni vznikajici z divodu
expanze, vibraci a tepelnych vlivi mohla byt absorbovana. U kapalnych médii by méla byt
MEéfici pfistroje musi byt namontovany v bézné montazni poloze dle EN 837-1 s max. povole-
nym sklonem 5°na vSech stranach.

Méfici sestavy
Odzkousené méfici sestavy pro riizné druhy médii.

_ Kapalna média Plynna média

PInéni Kapalina  Kapalina Uplné va- Plynné Casteéné Uplné kon-

méficiho s parou porizované kondenzova- denzované

vedeni né (vihké)

Priklady Kondenzat Vafici ,Kapalné Suchy Vihky vzduch  Para
kapaliny plyny“ vzduch Spaliny

Tlakomér

nad mistem
snimani tlaku

Tlakomér
pod mistem
snimani tlaku

5.2 Elektrické spojeni

Elektrické spojeni smi byt provadéno vyhradné kvalifikovanymi pracovniky. Pfistroj musi byt
pfipojeny k vyrovnani potencialu zafizeni.

- Pro vykonové udaje viz kapitolu 9 ,Specifications”
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5. Uvedeni do provozu, provoz

Napajeci napéti verze ne-Ex
Vhodné napajeci napéti
Rada KFA6-STR-1.24.500, AC 115/230V, pro DIN listu, objednaci €islo: 7305636

Napajeci napéti verze Ex

Pristroj se smi pouzivat pouze ve spojeni s odpovidajicim mezizesilovacem pro prostredi Ex.
Vhodny mezizesilova¢ pro prostfedi Ex

Rada KFD2-STC4-Ex1, DC 20 ... 35V, pro ligtu DIN, objednaci &.: 2341268

Bezpecénostni pokyny pro instalaci

B Instalaci pfistroju provedte v souladu s pokyny vyrobce a platnymi normami a predpisy.

B Na spojovaci kabely pfistroje napojujte pouze obvody se stejnym napétim a druhem
ochrany.

B Spojovaci kabely dimenzujte pro nejvyssi intenzitu proudu v obvodech a zajistéte dosta-
te¢nou odolnost vici ultrafialovému zafeni a mechanickou stabilitu.

m U flexibilnich spojovacich kabell pouzivejte izolované dutinky. Max. povoleny prufez
vodi¢e 1.5 mm?.

B Spojovaci kabely musi byt vhodné pro rozsah teplot v okolnim prostfedi aplikace.

B Spojovaci kabely musi také byt vhodné pro dodana kabelova hrdla (pro rozsah prameérc
viz nize).

B Utésnéte vstup kabelu pfislusnymi schvalenymi kabelovymi prdchodkami.

B Nainstalujte spojovaci kabely bezpe¢nym zplsobem.

Demontaz kabelové krabice
Kabelova krabice je pfedmontovana a musi byt rozebrana nize popsanym zpdsobem.

Pouzivejte pouze kabel s primérem
7 ...13 mm

@ Sroub
@ Viko kabelové krabice
® Kabelovy kryt

@ Zditkova vliozka

® Spodek kabelové krabice @
® Tésnéni
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5. Uvedeni do provozu, provoz

B Uvolnéte Srouby na viku kabelové krabice pomoci plochého Sroubovaku (0,6 x 3.5 mm)
a odstrante je.

B Sejméte kabelovy kryt spolu se zdifkovou vloZkou ze spodku kabelové krabice
(pevné spojeného s pfistrojem).

B Vezmeéte viko kabelové krabice a vytlacte zditkovou vioZzku smérem doll z kabelového
Kkrytu.

Pfifazeni pinti kabelové krabice

2vodicové provedeni 3vodicové provedeni:
napf. 4 ...20 mA napf.0...20mA/0..10V

T " Zemnéni, spojené -

uto svorku ol s pouzdrem

nepouzivejte { J) ?:géat],ve ° { TLPH
1

Ug+/1+ 2

Ug+/l+ 2 1 O~ O
= -000- @75 o8-
lout/U f L 5 '
Napéjeci K N lout'Yout
napéti
+0V/I- -
+OVIGND T Svorky 4, 5 a 6:
Evaluace Svorky 3 a 4: Pouze pro interni pouziti avizlul:!;e Pouze pro interni pouzitl
(displej) Svorky 5 a 6: Reset nulového bodu piel

Pfifazeni pinti fady PGT23.063

Kabel Konektor Prifazeni
cervena pin 1 Up+/l+
cerna pin 4 oV/I-
hnéda pin 2 n.c.

--- pin 3 n.c

5.3 Nastaveni nulového bodu (ne pro PGT23.063)

Ve vétsiné pripadll by se nulovy bod mél zkontrolovat a nastavit teprve po odtlakovani
systému. P¥istroje, jejichz stupnice nezacina s atmosférickym tlakem, musi byt natlakovany
tlakovou hodnotou, s kterou stupnice zacina. U diferenc¢nich tlakomért se nastaveni
nulového bodu provadi otevienim tlakového vyrovnavaciho ventilu pod statickym zatizenim.

Sroub s drazkou

Mechanicky nulovy bod

V pfipadé odchylky od nulového bodu (v odtlakovaném stavu)
Ize nastaveni nulového bodu provést pomoci nastavitelného
ukazatele. K tomuto ucelu sejméte bajenotovy prstenec véetné
prazorového skla z pouzdra.

Nastaveni mechanického nulového bodu mizete provést
otéa€enim Sroubu s drédzkou nastavitelného ukazatele.
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Elektricky nulovy bod

Pokud se mechanicky nulovy bod skrz nastavitelny ukazatel posunul, musite elektricky
nulovy bod mechanickému nulovému bodu pfizptsobit. K tomuto ucelu pouZijte tlakovou
hodnotu za¢atku stupnice. Tento za¢atek stupnice odpovida nejmensimu elektrickému
signalu (podle varianty bud’ 0 mA, 4 mA nebo 0V).

S malym kouskem na obou koncich odizolovaného pramencového dratu (max. pfipustny
odpor 30 Q) pfemostéte svorky 5 a 6 na zdifkové viozce.

Instalace kabelové krabice

B Spojte zdifkovou vlioZzku s kabelovym krytem a smontujte viko kabelového krytu tésnénim
a Sroubem (viz vykres kabelové krabice).

B Nasadte tuto sestavu s tésnénim na spodek kabeloveé krabice.

B ZaSroubujte Srouby na viku kabelové krabice pomoci plochého Sroubovaku
(0,6 x 3,5 mm).

K zajisténi ochrany proti praniku nutno tésnéni pfislusné upravit.

Ulozeni nulového bodu v elektronice pfevodniku

Po zapnuti napajeciho napéti bude po nejpozdéji 30 sekundach novy nulovy bod ulozen

v elektronice pfevodniku. Ke kontrole Ize béhem této doby v proudové smycce na displejove
jednotce (napf. ampérmetru) méfit navySeni proudu na 9.5 mA.

Odstranéni pfemosténi svorek

B Vypnéte napajeci napéti a displejovou jednotku.

B Provedte demontaz kabelové krabice podle popisu vyse.

B Odstrante pramencovy drat pfemostujici svorky 5 a 6 ze zditkové vliozky.
B Provedte instalaci kabelové krabice podle popisu vyse.

Elektricky vystupni signal bude znovu odpovidat hodnoté mechanického ukazatele.
Opét zaviete vSechny ventily oteviené pro nastaveni nulového bodu.

5.4 Uvedeni do provozu
Bezpodminecné zabrarite tlakovym razim, otevirejte uzaviraci ventily pomalu.
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6. Chyby

6. Chyby
NEBEZPECi!
A' Nebezpedéi zivota pfi vybuchu
= Pfi pracovani ve vznétlivé atmosféfe hrozi riziko vybuchu, ktery mize zpUsobit
usmrceni. cs
» Poruchy odstranujte pouze v nevznétlivé atmosfére!

POZOR!
A Télesna zranéni a poskozeni majetku a zZivotniho prostiedi
Pokud nelze poruchy odstranit pomoci uvedenych opatfeni, je tfeba pfistroj

ihned vyradit z provozu.

> Zaijistéte, aby nebyl pfitomen zadny tlak ani signal a zajistéte proti
nechténému uvedeni do provozu.

> Kontaktujte vyrobce.

» V pfipadé, Ze pfistroj musite vratit, postupujte podle pokynt uvedenych
v kapitole 8.2 ,Vraceni“.

VAROVANI!
Télesna zranéni a poskozeni majetku a Zivotniho prostiedi v disledku
nebezpeénych médii

Pfi kontaktu s nebezpecnymi médii (napf. kyslikem, acetylenem, hoflavymi nebo

toxickymi latkami), Skodlivymi médii (napf. korozivnimi, toxickymi, karcinogennimi,

radioaktivnimi latkami) a rovnéz chladici a kompresory hrozi riziko télesného

zranéni a poSkozeni majetku a Zivotniho prostfedi.

V pfipadé poruchy se v pfistroji mohou nachazet agresivni média s velmi

vysokou teplotou a pod vysokym tlakem nebo podtlakem.

> Vzhledem k t&émto médiim musi byt kromé standardnich pfedpist také
dodrzovany existujici specifické pfedpisy a pravidla.

> Noste potfebnou ochrannou vybavu.

Pro kontaktni detaily viz kapitolu 1 ,VSeobecné informace” nebo posledni stranu
navodu k provozu.
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6. Chyby / 7. Udrzba a &isténi

Chyby

Zadny vystupni signal.

Konstantni vystupni
signal pfi zméné tlaku.

P¥ilis vysoky, konstantni
vystupni signal p¥i
zméné tlaku.

Signalovy rozsah pfili$
maly.

Signal nulového bodu
pfili§ nizky nebo pfilis
vysoky.

PFi vymeéné pfistroje postupujte podle kapitoly 8 ,Demontaz, vraceni a likvidace" a kapitoly 5

Nedostate¢né napajeci napéti nebo
zlomeny kabel.

Nespravné pritazeni pind.

Vadna elektronika prevodniku
z dvodu prepéti.

Tlakovy kanal blokovany u proces-
niho spoje.

Napajeci napéti napojeno nespravné.

(I=cca4.5mA).
Vadna elektronika pfevodniku

Nebyl odstranén mustek ze svorek
5a 6 (I = pfiblizné 9.5 mA).

Vadna elektronika pfevodniku
z dvodu prepéti.

Nedostate¢né napajeci napéti.

Z&téz prilis vysoka.
Nespravné prizptisobeny nulovy
bod.

Nespravné prizptisobeny nulovy
bod.

,Uvedeni do provozu, provoz"“.

7. Udrzba a éisténi

7.1 Udrzba

Pristroje nevyzaduji udrzbu.
Indikaéni a spinaci funkce by se mély kontrolovat jednou az dvakrat rocné. Test Ize provést
oddélené od procesu pomoci zkousecky tlaku.

Testovani plnénych pfistroju
U pfistroju s naplni nutno hladinu naplné kontrolovat jeden nebo dvakrat ro¢né.
Hladina kapaliny nesmi klesnout pod 75 % praméru tlakoméru.

22

Zkontrolujte napajeci napéti
a kabely.

Zkontrolujte pfifazeni pind.
Vymeérite pfistroj.

Vycistéte tlakovy kanal u procesniho
spoje

Zkontrolujte pfifazeni pind.

Vymeérite pfistroj.
Odstrarite premosténi svorek.

Viz kapitolu 5.3. ,Nastaveni nulového
bodu*.

Vymeérite pfistroj.

Zkontrolujte napajeci napéti
a kabely.

UdrZuijte pfipustné zatizeni.
Viz kapitolu 5.3. ,Nastaveni nulového
bodu*.

Viz kapitolu 5.3. ,Nastaveni nulového
bodu*.
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7. Udrzba a éisténi / 8. Demontaz

VAROVANI!
lé Nebezpedéi zivota z diivodu nepfipustného plnéni/doplnéni pristroje se
= ztratou ochrany proti vybuchu

PInéni/dopInéni pfistroju neautorizovanymi pracovniky vede ke ztraté ochrany
proti vybuchu a mdze zplsobit poSkozeni pfistroje.
> Opravy pfistroje smi byt provadény pouze autorizovanymi osobami.
» V pripadé, Ze pfistroj musite vratit, postupujte podle pokynt uvedenych
v kapitole 8.2 ,Vraceni*.

Opravy smi provadeét vyhradné vyrobce.
7.2 Cisténi

POZOR!
A Télesna zranéni a poskozeni majetku a zivotniho prostredi
Nespravné ¢isténi mize zpusobit télesna zranéni a poskozeni majetku a Zivotniho

prostfedi. Zbytkova média v odmontovaném pfistroji mohou vést k ohroZeni osob,
zivotniho prostredi a zafizeni.
» Provedte ¢isténi podle nize uvedeného popisu.

—_

. Pred ¢isténim méfici pfistroj spravné odpojte od pfivodu tlaku, vypnéte a odpojte od sité.
2. Pouzivejte potfebnou ochrannou vybavu.

3. Na ¢isténi pfistroje pouzivejte navlhéeny hadfik.

Elektrické pfipojky se nesmi dostat do styku s vihkem!

POZOR!
A Poskozeni pristroje
Nespravné ¢isténi mlze zpUsobit poskozeni pfistroje!

> Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

> Pri ¢isténi nepouzivejte zadné Spicaté nebo tvrdé pfedméty.

4. Demontovany pfistroj umyjte ¢i oCistéte, aby zadné osoby ¢i Zivotni prostredi nebyly
vystaveny zbytkovému médiu.
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8. Demontaz, vraceni a likvidace

8. Demontaz, vraceni a likvidace

A\

VAROVANI!

Télesna zranéni a poskozeni majetku a zZivotniho prostiedi skrz zbytkova

média

Zbytkova média v odmontovaném pfistroji mohou vést k ohroZeni osob, zivotniho

prostfedi a zafizeni.

> Noste potfebnou ochrannou vybavu.

> Dbejte na informace v bezpecnostnim udajovém listu pro pfislusné médium.

» Demontovany pfistroj umyjte ¢i oCistéte, aby zadné osoby Ci zivotni prostfedi
nebyly vystaveny zbytkovému médiu.

8.1 Demontaz

A\

VAROVANI!

Nebezpeéi popaleni

PFi demontéazi hrozi nebezpedi uniku nebezpecné horkého média.
> Pred demontazi nechte pfistroj dostate¢né zchladnout!

NEBEZPECI!

Smrtelné nebezpeci zasazeni elektrickym proudem!

Pfi styku s zivymi dily hrozi nebezpedi Zivota.

» Demontaz pfistroje smi provadét pouze zaskoleni pracovnici.
» Pro demontaz musi pfistroj byt v bezproudém stavu.

VAROVANI!

Télesné zranéni

Béhem demontaze pfistroje hrozi nebezpeci zplisobena agresivnimi médii

a vysokymi tlaky.

> Dbejte na informace v bezpecnostnim udajovém listu pro pfislusné médium.
> Pro demontaz musi pfistroj byt v beztlakém stavu.

Pfipadné musite méfici vedeni zbavit pnuti. U membranovych tlakomérd nesmi byt uvolnény
upinaci Srouby horni a spodni pfiruby.

8.2 Vraceni

P¥i zasilani pfistroje striktné dodrzujte nasledujici pokyny:

V8echny pfistroje zasilané firmé WIKA musi byt zprostény jakychkoliv nebezpeénych latek
(kyselin, ziravych kapalin, roztok(, atd.) a pred vracenim se tudiz musi vycistit.
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8. Demontaz, vraceni a likvidace

VAROVANI!
Télesna zranéni a poskozeni majetku a Zivotniho prostiedi skrz zbytkova

média

Zbytkova média v odmontovaném pfistroji mohou vést k ohrozeni osob,

zivotniho prostredi a zafizeni.

> V pfipadé pfitomnosti nebezpeénych latek pfilozte bezpeénostni idajovy list
pro pfislusné médium.

> Vygistéte piistroj, viz kapitolu 7.2 ,Citéni“.

V pfipadé vraceni pfistroje pouzijte originalni obal nebo vhodny pfepravni obal.
@ Informace o vratkach naleznete pod nadpisem ,Servis“ na nasi webové strance.
8.3 Likvidace

Nespravna likvidace muze vést k ohrozeni Zivotniho prostredi. Likvidaci komponentu pfistroje
provadéijte ekologicky Setrnym zptsobem a v souladu s narodnimi predpisy o likvidaci odpadu.

Nelikvidujte spolu s domovnim odpadem. Likvidaci provedte v souladu s narod-
nimi predpisy.
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9. Specifikace

9. Specifikace

\ NEBEZPECI!
‘& Nebezpedéi Zivota z diivodu ztraty ochrany proti vybuchu
— Nedodrzeni pokynu pro pouZiti v prostfedi Ex muze vést ke ztraté ochrany proti
vybuchu.
> Dodrzujte nasleduijici limitni hodnoty a pokyny.
> Pouzdro obsahuje soucasti vyrobené z nekovového materialu, které
by mohly byt podminkami prostfedi ovliviiovany. Musi byt zajiSténo,
ze nekovoveé soucasti nebudou podminkami prostredi poSkozeny.

Nekovové soucasti pouzdra
PUR, TPU, PA 6, EPDM, NBR (volitelné), FMQ (volitelné)

9.1 Elektrické spojeni

Standardni kabelova krabice

Kabelova krabice upevnéna na pravé strané pouzdra.
Material: PA 6, erna

Dle VDE 0110 izola¢ni skupina C/250 V

Kabelové hrdlo M20 x 1.5 (ukazujici dol() s odlehéenim pnuti
6 Sroubovych svorek + PE pro prifez vodice 1.5 mm?

Kabelova vyvodka
Délka kabelu 2 m nebo 5 m, odchod kabelu dole a vpravo
Material: PVC

Miniaturni konektor
Miniaturni konektor M8 x 1, 4kolikovy
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9. Specifikace

9.2 Elektronika prevodniku pro prostiedi bez nebezpeéi vybuchu

Model 891.44

Vystupni signal

Napdjeci napéti Ug

Vliv napajeciho napéti
Povolena zbytkova vinitost Ug
Povolena max. zatéz Ry

Vliv zatéze (varianty 1 + 3)

Impedance a vystupni napéti
Dlouhodoba stabilita elektroniky
Elektricky vystupni signal
Linearni chyba

Rozliseni

Frekvence obnoveni (méfici frekvence)

Varianta 1: 4 ... 20 mA, 2vodic¢ovy, pasivni, dle NAMUR
NE 43

Varianta 3: 0 ... 20 mA, 3vodic¢ovy

Varianta 4: 0 ... 10 V, 3vodic¢ovy

Varianta 1+3: DC 12...30V
Varianta 4: DC 15...30V

< 0,1 % celého rozsahu/10 V
<10 % ss

Varianty 1, 3: Ry < (Ug - 12V)/0,02 A s Ry v Ohmech
a Ug ve Voltech, ovSem max. 600 Q
Varianta 4: Ry = 100 kQ

< 0,1 % celého rozsahu
0,5Q

< 0,3 % celého rozsahu za rok

<1 % méficiho rozsahu

<1 % méficiho rozsahu (nastaveni limitniho bodu)
0,13 % celého rozsahu (rozliseni 10 bitd pfi 360°)
600 ms

9.3 Elektronika prevodniku pro prostfedi s nebezpec¢im vybuchu

Model 892.44

Vystupni signal

Napdjeci napéti Ug

Vliv napajeciho napéti
Povolena zbytkova vinitost Ug

Povolena max. zatéz Ry

Vliv zatéze

Impedance a vystupni napéti
Dlouhodoba stabilita elektroniky
Elektricky vystupni signal
Linearni chyba

Rozliseni

Frekvence obnoveni (méfici frekvence)

Varianta 2: 4 ... 20 mA, 2vodicovy, pro prostiedi Ex
DC 14 ..30V

< 0,1 % celého rozsahu/10 V

<10 % ss

Varianty 1, 3: Ry < (Ug - 12V)/0,02 As Ry vQaUgveV,
ovSem max. 600 Q
< 0,1 % celého rozsahu

05Q

< 0,3 % celého rozsahu za rok

< 1 % méficiho rozsahu

<1 % méficiho rozsahu (nastaveni limitniho bodu)
0,13 % celého rozsahu (rozliseni 10 bitd pfi 360°)
600 ms

Bezpecnostné-technické maximalni hodnoty

DC30V 100 mA 720 mW 11 nF zanedbatelna

Pro dalsi informace viz pfilohu ,,ProhlaSeni o shodé EU*
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9. Specifikace

9.4 Tlakoméry s vystupnim signalem

Model PGT23.063

Omezeni tlaku

Konstantni 3/4 x koncova hodnota stupnice
Kolisajici 2/3 x koncova hodnota stupnice
Kratkodobé Koncova hodnota stupnice
Teplotni uéinek Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referencni

teploty (+20 °C): max. +0,8 %/10 K pIného rozsahu stupnice
Smacené materialy

Procesni spoj, tlakovy ¢lanek Nerez ocel 316L
Nesmacené materialy
Pouzdro, bajonetovy prstenec Nerez ocel
Prevodné ustroji Mosaz
Ciselnik Aluminium, bily, ¢erné znaky
Rucicka Aluminium, ¢erna
Prizor Polykarbonatové nebo vrstvené bezpeénostni sklo

Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529 [P54; volitelné: IP65
Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 12.03

ﬁady PGT23.100, PGT23.160, PGT26.100, PGT26.160
Omezeni tlaku

Konstantni Koncova hodnota stupnice
Kolisajici 0,9 x koncova hodnota stupnice
Kratkodobé 1,3 x koncova hodnota stupnice
Teplotni ucinek Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referenéni

teploty (+20 °C): max. +0,4 %/10 K pIné hodnoty stupnice
Smacené materialy
Procesni spoj, tlakovy ¢lanek PGT23.100, PGT23.160: nerez ocel 316L
PGT26.100, PGT26.160: Monel
Nesmacené materialy

Pouzdro, bajonetovy prstenec Nerez ocel

Prevodné ustroji Mosaz

Ciselnik Aluminium, bily, Eerné znaky
Pfistrojovy ukazatel Aluminium, éerna

Rucicka Aluminium, ¢ervena

Prézor Laminované bezpec¢nostni sklo

Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529  IP65 "; volitelné: IP66
1) Ochrana proti priniku IP54 s montazi na zadni strané dole.

Pro dalSi specifikace viz udajovy list PV 12.04
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9. Specifikace
 Modely PGT43.100,PGT43160 |

Modely PGT43.100, PGT43.160
Omezeni tlaku
Konstantni
Kolisajici
Bezpeénostni verze
Teplotni ucinek

Smacené materialy
Procesni pfipojka s dolni méfici pfirubou
Tlakovy prvek

Tésnéni
Nesmacené materialy
Pouzdro, bajonetovy prstenec
Prevodné Ustroji
Ciselnik
Rucicka
Prizor
Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529

Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 14.03

Koncova hodnota stupnice
0,9 x koncova hodnota stupnice
5 x koncova hodnota stupnice, ovsem max. 40 bar(i

Kdy? se teplota méficiho systému odchyli od referenéni CS
teploty (+20 °C): max. +0,8 %/10 K pIné hodnoty stupnice

Nerez ocel 316L

< 0,25 barli: nerezova ocel 316L
> 0,25 bart: slitina NiCr (Inconel)

FPM/FKM

Nerez ocel

Mosaz

Aluminium, bily, Eerné znaky
Aluminium, ¢erna

Laminované bezpeénostni sklo
IP54; volitelné: IP65

Model PGT43HP

Omezeni tlaku
Konstantni
Kolisajici

Bezpeénostni verze

Teplotni ucinek

Smacené materialy
Procesni pfipojka s dolni méfici pfirubou
Tlakovy prvek

Tésnéni
Nesmacené materialy
Pouzdro, bajonetovy prstenec
Pfevodné ustroji
Ciselnik
Rucicka
Prazor
Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529

Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 14.07

Koncova hodnota stupnice
0,9 x koncova hodnota stupnice
40, 100 nebo 400 bar

Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referenéni
teploty (+20 °C): max. +0,8 %/10 K pIné hodnoty stupnice

Nerez ocel 316L

< 0,25 bar(: nerezova ocel 316L
> 0,25 bart: slitina NiCr (Inconel)

FPM/FKM

Nerez ocel

Mosaz

Aluminium, bily, €erné znaky
Aluminium, éerna

Laminované bezpecnostni sklo
IP54; volitelné: IP65
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9. Specifikace

Model PGT63HP
Omezeni tlaku

Konstantni Koncova hodnota stupnice
Kolisajici 0,9 x koncova hodnota stupnice
Bezpecénostni verze 50 x koncova hodnota stupnice
(&} Teplotni uéinek Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referenéni

teploty (+20 °C): max. +0,6 %/10 K pIné hodnoty stupnice
Smacené materialy

Procesni spoj, tlakovy ¢lanek Nerez ocel 316Ti (1.4571)
Tésnéni PTFE
Nesmacené materialy
Pouzdro, bajonetovy prstenec Nerez ocel
Prevodné ustroji Mosaz
Ciselnik Aluminium, bily, erné znaky
Rucicka Aluminium, ¢erna
Prézor Laminované bezpecnostni sklo

Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529 P54
Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 16.06

Rada APGT43
Omezeni tlaku

Konstantni Koncova hodnota stupnice
Kolisajici 0,9 x koncova hodnota stupnice
Bezpecnostni verze min. 1 bar absolutniho tlaku (atmosféricky tlak), navic

10 x hodnotu pIného rozsahu stupnice, max. 25 bard
absolutniho tlaku

Teplotni uéinek Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referenéni
teploty (+20 °C): max. 0,8 %/10 K pIné hodnoty stupnice
Sméacené materialy
Procesni pfipojka Nerez ocel 316L

Tlakovy prvek < 0,25 bar(: nerez ocel 316Ti (1.4571)
> 0,25 bar: slitina NiCr (Inconel)

Nesmacené materialy

Pouzdro, bajonetovy prstenec Nerez ocel

Prevodné ustroji Mosaz

Ciselnik Aluminium, bily, erné znaky
Rucicka Aluminium, ¢erna

Prézor Laminované bezpecnostni sklo

Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529 P54; volitelné: IP65
Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 15.02
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9. Specifikace
| Rady DPGT43.100,DPGT43460 |

ﬁady DPGT43.100, DPGT43.160
Omezeni tlaku

Konstantni Koncova hodnota stupnice
Kolisajici 0,9 x koncova hodnota stupnice
Ochrana proti pretizeni a max. pracovni tlak viz tabulku nize
Teplotni Géinek Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referenéni CS

teploty (+20 °C): max. 0,5 %/10 K pIné hodnoty stupnice
Smacené materialy

Médiova komora s procesnim spojem, Nerez ocel 316Ti (1.4571)
odvzdusnéni médiovych komor, vinovce
Tlakovy prvek < 0,25 baru: nerezova ocel 316L

> 0,25 bard: slitina NiCr (Inconel)
Nesmacené materialy

Pouzdro, bajonetovy prstenec Nerez ocel

Pfevodné ustroji Mosaz

Ciselnik Aluminium, bily, ¢erné znaky
Rudicka Aluminium, ¢erna

Prizor Laminované bezpecnostni sklo

Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529 IP54; volitelné: IP65

Ochrana proti pretizeni a max. pracovni tlak

Rozsahy stupnic Bezpecnost proti pretizeni | max. pracovni tlak v barech

v barech (staticky tlak)
Na kladné i na zaporné
strané

Standard Volitelné Standard
) 25 6

0..16az0...40 mbart 2,5

0...60az0...250 mbara 25 6 6 10
0 ...400 mbart 4 40 25 40
0...0,6 baru 6 40 25 40
0...1 bara 10 40 25 40
0...1,6 bard 16 40 25 40
0..2,5az0...25 bart 25 40 25 40

Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 17.05
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9. Specifikace
| Rady DPGT43HP100, DPGT43HP160 |

ﬁady DPGT43HP.100, DPGT43HP.160
Omezeni tlaku
Konstantni
Kolisajici
Ochrana proti pretizeni a max.
(s}l Ppracovni tlak

Teplotni G€inek

Sméacené materialy
Médiova komora s procesnim spojem,
odvzdu$néni médiovych komor, vinovce
Tlakovy prvek

Nesmacené materialy
Plnici kapalina méfici buriky
Pouzdro, pohyb, bajonetovy prstenec
Ciselnik
Rucicka
Prazor
Stupen kryti podle normy IEC/EN 60529

Pro dal$i specifikace viz udajovy list PV 17.13

Koncova hodnota stupnice
0,9 x koncova hodnota stupnice

Na kladné i na zaporné strané max. 40, 100, 250,
nebo 400 bard.

Kdyz se teplota méficiho systému odchyli od referenéni
teploty (+20 °C): max. 0,5 %/10 K pIné hodnoty
stupnice

Nerez ocel 316Ti (1.4571)

< 0,25 bart: nerezova ocel 316L
> 0,25 bar(: nerez ocel 316L/Inconel

Silikonovy olej

Nerez ocel

Aluminium, bily, éerné znaky
Aluminium, ¢erna

Laminované bezpecnostni sklo
IP54; volitelné: IP65
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Prohlaseni EU o shodé

2011/65/EU

2014/68/EU

2014/30/EU

2014/34/EU

Beschreibung

EU-Konformitétserklarung

EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.
Document No.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

14406942.01

Typenbezeichnungen (vollstindige
Typenliste siehe Anhang):

Type Designations (refer to annex for
exhaustive list of types):

mit den nachfolgenden relevanten Harmonisierungsvorschriften der Union
Ubereinstimmen
are in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

Hazardous substances (RoHS)
Druckgeréterichtlinie (DGRL)
Pressure Equipment Directive (PED) ")

ische Vertraglichkeit (EMV) @ 3
Electromagnetic Compatibility (EMC) -3

Explosionsschutz (ATEX) )
Explosion protection (ATEX) 4

112G Ex ia IIC T6/T5/T4 Gb

@ 112D Ex ia IlIBT85°C/T95°C/T100°C/T135°C Db
112G Exia IIB T6/T5/T4 Gb ©
11 2G Exia IIA T6/T5/T4 Gb ©

(1) Far Modelle mit PS 2 200 bar; Modul A, druckhaltendes Ausriistungsteil
For models with PS 2 200 bar; Module A, pressure accessory

(2)  Fur Modelle mit der Option:
For models with the option: +892.44

(3) FurModelle mit mindestens einer der Optionen:
For models with at least one of the options: +831, +831-*

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signed for and on behalf of
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2020-05-27

(Wl /

111, 131, 232, PGS23, PGS26, PGT23, PGT26

Manometer mit elektrischem Ausgang

Description Pressure gauges with electrical output
geman glltigem Datenblatt Siehe Anhang
according to the valid data sheet Refer to annex

Angewandte harmonisierte Normen
Applied harmonised standards

EN 50581:2012

EN 61326-1:2013 @

EN 61326-2-3:2013 @

EN 60947-5-2:2007 +A1:2012 @
EN 60947-5-6:2000

EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

(4)  EU-Baumusterprifbescheinigung CML 18ATEX2109X von CML B.V., Amsterdam (Reg.-Nr. 2776).
EU type-examination certificate CML 18ATEX2109X of CML B.V., Amsterdam (Reg. no. 2776).

(8) Fur Modelle mit der zusétzlichen Option: +PTFE Auskleidung
For models with the additional option: +PTFE lining

63911 Kiingenberg

Peter'Koll, General Director

ny
WEEE-Reg -Nr. DE 92770372

Division Gauges, WIKA Polska Division Gauges,
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG Tel. +49 9372 132-0 Kommanditgesellschaft: Sitz Klingenberg —
Alexander-Wiegand-Strale 30 Fax +49 9372 132-406 Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819

E-Mailinfo@wika de
wiwwika de

Ralf G/ross, Director Quality

WIKA Polska

Komplementarin

WIKA International SE - Sitz Klingenberg -

‘Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505

Vorstand: Alexander Wiegand

Vorsitzender des Aufsichisrats: Dr. Max Egli
20AR-03657
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Pfiloha: Prohlaseni EUo s

IWIKA!I

14336002.02, Anhang / Annex

111.11.050 +831-N PM 01.03
131.11.050 +831-N PM 01.05
232.35.063 +831 oder / or +831-* PM 02.11
PGS23.063 +831 oder / or +831-* PV 22.03
PGS23.1x0 +831-* PV 22.02
PGS26.063 +831 oder / or +831-* PV 22.03
PGS26.1x0 +831-* PV 22.02
PGT23.1x0 +892.44 +831-* PV 12.04
PGT26.1x0 +892.44 +831-* PV 12.04

x  NenngroRe (NG) / Nominal size (NS):
0=100mm; 6 =160mm

*  Optionen fiir Schaltkontakte angig) / Options for switch ing on model):
N/SN/3.5N/3.5SN/3.581N

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG Tel. +49 9372 1320 Sitz Kiingenb

Alexander-Wiegand-Stratte 30 Fax +49 9372 132-406 Amtsgericht Aschaftenburg HRA 1819 WIKA International SE - Sitz Klingenberg -

63911 Kiingenberg E-Mail info@wika.de Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505
rmany www.wika de Vorstand: Alexander Wiegand

WEEE-Reg.-Nr. DE 92770372 Vorsitzender des Aufsichtsrats: Dr. Max Egl
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Prohlaseni EU o shodé

EU-Konformitétserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr. 14336002.03

Document No.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezei (vollsténdi

Typenliste sieche Anhang):

Type Designations (refer to annex for
exhaustive list of types):

432, 433, 532, 533, 562, 563, 632,

PGT43, PGT43HP, PGT63HP

Beschreibung M: mit elektrisch A
Description Pressure gauges with electrical output
gemaR gultigem Datenblatt Siehe Anhang

according to the valid data sheet Refer to annex

mit den nachfolgenden relevanten Harmonisierungsvorschriften der Union
Ubereinstimmen
are in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

Explosion protection (ATEX) ¥

11 2G Ex ia lIC T6/T5/T4 Gb

@ 11 2D Ex ia IIBT85°C/T95°C/T100°C/T135°C Db EN IEC 60079-0:2018
11 2G Ex ia lIB T6/T5/T4 Gb (® EN 60079-11:2012
112G Ex ia llA T6/T5/T4 Gb ©)

Fur Modelle mit PS = 200 bar; Modul A, druckhaltendes Ausriistungsteil
For models with PS > 200 bar; Module A, pressure accessory

“

[

Fur Modelle mit der Option:

For models with the option: +892.44

@3

Fur Modelle mit mindestens einer der Optionen:
For models with at least one of the options:

(4) EU-Baumusterpriifbescheinigung CML 18ATEX2109X von CML B.V., Amsterdam (Reg.-Nr. 2776).
EU type-examination certificate CML 18ATEX2109X of CML B.V., Amsterdam (Reg. no. 2776).

+831, +831-*

()

Unterzeichnet fiir und im Namen von / Signed for and on behalf of
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2020-11-12

ﬁ( «% W n JMA 37

APGT43, DPGS43, DPGS43HP, DPGT43, DPGT43HP, PGS43,

2011/65/EU Hazardous substances (RoHS) EN IEC 63000:2018
Druckgeraterichtlinie (DGRL) ("
2014/88/EU o< sure Equipment Directive (PED) ™
EN 61326-1:2013 @
2014130/Ey  Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) @3 EN 61326-2-3:2013 @
Electromagnetic Compatibility (EMC) 3 EN 60947-5-2:2007 +A1:2012 @
EN 60947-5-6:2000 )
i (4)
2014/34/EU Explosionsschutz (ATEX)

Angewandte harmonisierte Normen
Applied harmonised standards

Fur Modelle mit der zusétzlichen Option: ~ +PTFE Auskleidung (Anm.: IIC ist erlaubt mit entsprechendem Warnhinweis auf dem Gerét)
[For models with the additional option: +PTFE lining (note: lIC permitted with appropriate warning marking on the device)

Alfred Hafner, Vice President Roland Stapf, Héad of Quality Assurance
Process Instrumentation Pressure Process Instrumentation Corporate Quality
'WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG Tel. +49 9372 132-0

Alexander-Wiegand-Strafie 30
63911 Kiingenberg

Germany

WEEE-Reg.-Nr. DE 92770372

Fax +49 9372 132-406
E-Mail info@wika.de

sitz g
Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819

WIKA International SE - Sitz Klingenberg -

Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505

Vorstand: Alexander Wiegand
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14336002.02, Anhang / Anne;

43b.c6.1x0 +831-* +PTFE PV 24.07

5ab.5d.1x0 +831-* PV 25.02
632.51.1x0 +831-* PV 26.06
APGT43.1x0 +892.44 +831-* PV 15.02
DPGS43.1x0 +831-* PV 27.05
DPGS43HP.1x0  +831-* PV 27.13
DPGT43.1x0 +892.44 +831-* PV 17.05
DPGT43HP.1x0  +892.44 +831-* PV 17.13
PGS43.1x0 +831-* +PTFE PV 24.03
PGT43.1x0 +892.44 +831+ +PTFE PV 14.03
PGT43HP.1x0 +892.44 +831-* +PTFE PV 14.07
PGT63HP.1x0 +892.44 +831-* PV 16.06

x  NenngroRe (NG) / Nominal size (NS):
0=100mm; 6 =160mm

a Ausfiihrung / Version:
3 = Edelstahl / stainless steel, 6 = Monel

b Gehausefillung / Filling status:
2 = ungefiillt / not filled; 3 = gefullt / filled

¢ Gehauseausfiihrung / Housing
3 = Sicherheitsausfiihrung / Safety version; 5 = Standard

d Klassengenauigkeit / Accuracy:
2=Klasse /class 1,0; 3 =Klasse/class 1,6; 4 =Klasse/class2,5

*  Optionen fir angig) / Options for switches (de ding on model):
N/SN/3.5N/3.55N/3.551N

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG Tel. +49 9372 132-0 it itz Kii berg —

Alexander-Wiegand-StraRe 30 Fax +49 9372 132-406 Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819 'WIKA International SE - Sitz Khnqenberg

63911 Klingenberg E-Mail info@wika.de Amtsgericht Aschaffenburg HRB

Germany ‘www.wika.de Vorstand: Alexander Wiegand

WEEE-Reg.-Nr. DE 92770372 Vorsitzender des Aufsichtsrats: Dr. Max Egli
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Dcefiné spole¢nosti WIKA ve svété naleznete na strance www.wika.com.

IWIKA!I

WIKA Messgeratevertrieb
Ursula Wiegand GmbH & Co. KG
Perfektastr. 73

1230 Vienna

Tel. +43 18691631

Fax: +43 1 8691634
info@wika.at

www.wika.at
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